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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/140
(2021. gada 1. februaris),

ar kuru attieciba uz nosaukumu, kas registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato
geografiskas izcelsmes norazu registra, apstiprina specifikacijas grozijumu, kur$ nav maznozimigs
(“Munster”[“Munster-Géromé” (ACVN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo Ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1. punkta pirmo dalu Komisija ir izskatjjusi Francijas pieteikumu
specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Munster”[“Munster-
Géromé”, kas registréts saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1107/96 (3.

(2)  Francijas iestades 2019. gada 8. augusta véstulé pazinoja Komisijai, ka atbilstigi 2019. gada 18. jalija lemumam, ar
kuru groza 2018. gada 8. novembra lemumu, kas attiecas uz aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Munster”/
“Munster-Géromé” specifikacijas grozijumu un kas “Francijas Republikas Oficialaja Veéstnest () (Journal Officiel de la
République frangaise) publicéts 2019. gada 26. jalija, 2023. gada 31. decembri beidzas parejas laiks, kas saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1151/2012 15. panta 4. punktu ir pieskirts Francija registrétiem uznémumiem, kuri atbilst minéta
panta nosacjjumiem. To uzpémumu saraksts, kam $is parejas laiks ir pieskirts, pievienots minétajam Francijas
Republikas léemumam. Valsts iebildumu procediiras laika $ie uznémumi, kuri likumigi tirgojusi “Munster”/“Munster-
Gérom¢é” nepartraukti vismaz piecus gadus pirms pieteikuma iesniegSanas, bija iesniegusi iebildumus. Devinpadsmit
uzpémumi ir iesniegusi iebildumus pret $adu noteikumu: “Pienu, ko izmanto siera “Munster”[“Munster-Géromé”
razo$anai, iegast tikai no tadam govim, kas pieder pie skirném Vosgienne, Simmental, Prim’Holstein, Montbéliarde vai
radusas no krustojumiem ar $im $kirném. Pedéja minétaja gadijuma ir pienemamas tikai tadas govis, kuru tévs ir
tirskirnes vérsis, kas pieder pie vienas no etram iepriek$ minétajam skirném.” Cetrpadsmit uznémumi ir iesniegusi
iebildumus pret $adu noteikumu: “No piena lopu ganampulka pamatbaribas vidéja gada daudzuma (péc sausnas
satura) vismaz 95 % ieglist geografiskaja apgabala.” Cetri uznémumi ir iesniegusi iebildumus pret $adu noteikumu
“No piena lopu ganampulka pamatbaribas vidéja gada daudzuma (péc sausnas satura) vismaz 70 % iegiist
saimnieciba.” Desmit uzpémumi ir iesniegusi iebildumus pret $adu noteikumu: “Zale neatkarigi no tas izbaroSanas
veida piena govju uztura veido (péc sausnas satura) vismaz 40 % no gada vidéja pamatbaribas daudzuma un vismaz
25 % no pamatbaribas katra gada diena.” Trispadsmit uznémumi ir iesniegusi iebildumus pret $adu noteikumu:
“Katrai piena govij nodrosina vismaz 10 aru lielu ganibu zales laukumu.” Septini uznémumi ir iesniegusi iebildumus
pret 3adu noteikumu: “[Piena govis] ganas vismaz 150 dienu gada.” Divpadsmit uzpémumi ir iesniegusi iebildumus
pret $adu noteikumu: “Katrai govij gada dod ne vairak ka 1,8 tonnas (péc sausnas satura) koncentrétas baribas.” Pieci
uzpémumi ir iesniegusi iebildumus pret $adiem noteikumiem: “Nogatavinasanai ir nepiecie$ami ipasi vides apstakli —
(vismaz 90 % relativais gaisa mitrums) [...]. RigSanas posma temperatiira ir vismaz 16 °C. Mitras apstrades posma
nogatavina$anas pagraba temperatira ir 10-16 °C.”

(3)  Attiecigais grozjjums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta nozimg, tapéc Komisija,
piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apak$punktu, grozijuma pieteikumu ir publicgusi Eiropas
Savienibas Oficidlaja Vestnest (*).

(4)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
Sis specifikacijas grozijums bitu jaapstiprina,

() OVL343,14.12.2012,, 1. lpp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1107/96 (1996. gada 12. junijs) par geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu registraciju
saskana ar procediiru, kas izklastita Padomes Regulas (EEK) Nr. 2081/92 17. panta (OV L 148, 21.6.1996., 1. Ipp.).

() Francijas Republikas OV Nr. 0172, 2019. gada 26. jalijs, teksts Nr. 75.

() OVC295,2.9.2020. 5. lpp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
“Munster”[“Munster-Géromé” (ACVN).

2. pants
Uz aizsardzibu, kas pieskirta saskana ar 1. pantu, attiecas parejas laiks, kuru Francija, nemot véra 2019. gada 18. jilija
lémumu, ar kuru groza 2018. gada 8. novembra lémumu, kas attiecas uz aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Munster”|
“Munster-Géromé” specifikacijas grozijumu un kas 2019. gada 26. jalija publicéts “Francijas Republikas Oficialaja Vestnest

(Journal Officiel de la République frangaise), saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 15. panta 4. punktu ir pieskirusi
uzpémumiem, kuri atbilst minéta panta nosacjjumiem.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 1. februari

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI
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